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See the notice on TED website

257744-2026 - Procedura konkurencyjna
Szwajcaria – Roboty budowlane – Korrosionsschutz Interlaken Ost & Unterseen - Instandsetzung 
untere und obere Aarebrücke
OJ S 73/2026 15/04/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: BLS AG - Finance & SCM - Strategische Beschaffung
E-mail: beschaffung.bau@bls.ch
Sektor działalności podmiotu zamawiającego: Usługi kolejowe

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Korrosionsschutz Interlaken Ost & Unterseen - Instandsetzung untere und obere 
Aarebrücke
Opis: Die obere und die untere Aarebrücke wurden 1915 von der BLS gebaut. Die Brücken 
sind als schief gelagerte genietete Fachwerkbrücken über zwei Felder ausgebildet. Mit dem 
vorliegenden Projekt werden die Brücken für eine weitere Nutzungsperiode instandgesetzt. 
Die Massnahmen umfassen den Überbau, Pfeiler und Widerlager. Die submittierten Arbeiten 
dieser Ausschreibung betreffen ausschliesslich den Brückenüberbau. Die Ausschreibung 
umfasst die Erneuerung des Korrosionsschutzes der beiden Brückenüberbauten. Dies umfasst 
im Wesentlichen folgende Arbeiten: Gerüstboden, Einhausung Klasse 1, Abtrag bestehenden 
Korrosionsschutz, Auftrag neuer Korrosionsschutz (4 Schichten)
Identyfikator procedury: e9975596-12fe-4015-9512-de9fdb68eeb7
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Sonstige Anforderungen Die Auftraggeberin vergibt öffentliche 
Aufträge für Leistungen in der Schweiz nur an Anbieterinnen und Anbieter, welche die 
Einhaltung der Arbeitsschutzbestimmungen und der Arbeitsbedingungen für Arbeitnehmer und 
Arbeitnehmerinnen sowie die Lohngleichheit für Mann und Frau gewährleisten. Vorbehalten 
bleiben in jedem Falle die Kreditgenehmigung und die Zustimmung sämtlicher zuständiger 
Organe. Gemäss Art. 43 BöB ist die BLS berechtigt, das Verfahren abzubrechen oder zu 
wiederholen. Die Anbieter können aus dem Umstand, dass das Verfahren abgebrochen wird, 
keine auf welchen Rechtsmitteln auch immer beruhenden Ansprüche, insbesondere auch 
nicht auf Schadenersatz gegen die BLS ableiten.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/25/UE

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/257744-2026
mailto:beschaffung.bau@bls.ch
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Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 2
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 2

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Weitere Angaben in der 
offiziellen Publikation auf simap.ch

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Korrosionsschutz untere Aarebruecke
Opis: Dieses Los umfasst die Erneuerung des Korrosionsschutzes der unteren Aarebrücke. 
Dies umfasst im Wesentlichen folgende Arbeiten: * Gerüstboden * Einhausung Klasse 1 * 
Abtrag bestehenden Korrosionsschutz * Auftrag neuer Korrosionsschutz (4 Schichten)

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 44000000 Konstrukcje i materiały budowlane; wyroby 
pomocnicze dla budownictwa (z wyjątkiem aparatury elektrycznej), 45223800 Montaż i 
wznoszenie gotowych konstrukcji, 45233228 Roboty budowlane w zakresie krycia powierzchni

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Unterseen und Interlaken
Kod pocztowy: 3800
Podpodział krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria
Informacje dodatkowe: Die obere und die untere Aarebrücke wurden 1915 von der BLS 
gebaut. Die Brücken sind als schief gelagerte genietete Fachwerkbrücken über zwei Felder 
ausgebildet. Mit dem vorliegenden Projekt werden die Brücken für eine weitere 
Nutzungsperiode instandgesetzt. Die Massnahmen umfassen den Überbau, Pfeiler und 
Widerlager. Die submittierten Arbeiten dieser Ausschreibung betreffen ausschliesslich den 
Brückenüberbau.

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 15/07/2026
Data zakończenia trwania: 31/12/2027

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
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5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Zuschlagskriterien
Opis stosowanej metody, jeżeli nie można przypisać wagi kryteriom: Die Zuschlagskriterien 
sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Dostęp do niektórych dokumentów zamówienia jest zastrzeżony
Informacje o zastrzeżonych dokumentach są dostępne pod adresem: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJlOTk3NTU5Ni0xMmZlLTQwMTUtOTUxMi1kZTlmZGI2OGVlYjciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: Simap.ch

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJlOTk3NTU5Ni0xMmZlLTQwMTUtOTUxMi1kZTlmZGI2OGVlYjciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki, 
francuski, włoski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Dozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: keine Kautionen / Sicherheiten gemäss Vertragsentwurf
Termin składania ofert: 25/05/2026 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 220 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: 
Jeszcze nie wiadomo
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Techniki

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJlOTk3NTU5Ni0xMmZlLTQwMTUtOTUxMi1kZTlmZGI2OGVlYjciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJlOTk3NTU5Ni0xMmZlLTQwMTUtOTUxMi1kZTlmZGI2OGVlYjciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJlOTk3NTU5Ni0xMmZlLTQwMTUtOTUxMi1kZTlmZGI2OGVlYjciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJlOTk3NTU5Ni0xMmZlLTQwMTUtOTUxMi1kZTlmZGI2OGVlYjciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJlOTk3NTU5Ni0xMmZlLTQwMTUtOTUxMi1kZTlmZGI2OGVlYjciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Bundesverwaltungsgericht
Informacje o terminach odwołania: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfügung kann 
gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche Beschaffungswesen (BöB) 
innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, 
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und 
hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der 
beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden 
Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des 
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden gemäss Art. 56 Abs. 
2 BöB keine Anwendung.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: BLS AG - Finance & SCM - Strategische Beschaffung

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: Korrosionsschutz obere Aarebruecke
Opis: Dieses Los umfasst die Erneuerung des Korrosionsschutzes der oberen Aarebrücke. 
Dies umfasst im Wesentlichen folgende Arbeiten: * Gerüstboden * Einhausung Klasse 1 * 
Abtrag bestehenden Korrosionsschutz * Auftrag neuer Korrosionsschutz (4 Schichten)

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 44000000 Konstrukcje i materiały budowlane; wyroby 
pomocnicze dla budownictwa (z wyjątkiem aparatury elektrycznej), 45223800 Montaż i 
wznoszenie gotowych konstrukcji, 45233228 Roboty budowlane w zakresie krycia powierzchni

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Unterseen und Interlaken
Kod pocztowy: 3800
Podpodział krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria
Informacje dodatkowe: Die obere und die untere Aarebrücke wurden 1915 von der BLS 
gebaut. Die Brücken sind als schief gelagerte genietete Fachwerkbrücken über zwei Felder 
ausgebildet. Mit dem vorliegenden Projekt werden die Brücken für eine weitere 
Nutzungsperiode instandgesetzt. Die Massnahmen umfassen den Überbau, Pfeiler und 
Widerlager. Die submittierten Arbeiten dieser Ausschreibung betreffen ausschliesslich den 
Brückenüberbau.

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 15/07/2026
Data zakończenia trwania: 31/12/2027

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.6.  Informacje ogólne
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Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Zuschlagskriterien
Opis stosowanej metody, jeżeli nie można przypisać wagi kryteriom: Die Zuschlagskriterien 
sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Dostęp do niektórych dokumentów zamówienia jest zastrzeżony
Informacje o zastrzeżonych dokumentach są dostępne pod adresem: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJlOTk3NTU5Ni0xMmZlLTQwMTUtOTUxMi1kZTlmZGI2OGVlYjciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: Simap.ch

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJlOTk3NTU5Ni0xMmZlLTQwMTUtOTUxMi1kZTlmZGI2OGVlYjciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki, 
francuski, włoski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Dozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: keine Kautionen / Sicherheiten gemäss Vertragsentwurf
Termin składania ofert: 25/05/2026 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 220 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: 
Jeszcze nie wiadomo

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJlOTk3NTU5Ni0xMmZlLTQwMTUtOTUxMi1kZTlmZGI2OGVlYjciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJlOTk3NTU5Ni0xMmZlLTQwMTUtOTUxMi1kZTlmZGI2OGVlYjciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJlOTk3NTU5Ni0xMmZlLTQwMTUtOTUxMi1kZTlmZGI2OGVlYjciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJlOTk3NTU5Ni0xMmZlLTQwMTUtOTUxMi1kZTlmZGI2OGVlYjciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJlOTk3NTU5Ni0xMmZlLTQwMTUtOTUxMi1kZTlmZGI2OGVlYjciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Bundesverwaltungsgericht
Informacje o terminach odwołania: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfügung kann 
gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche Beschaffungswesen (BöB) 
innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, 
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und 
hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der 
beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden 
Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des 
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden gemäss Art. 56 Abs. 
2 BöB keine Anwendung.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: BLS AG - Finance & SCM - Strategische Beschaffung

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: BLS AG - Finance & SCM - Strategische Beschaffung
Numer rejestracyjny: 0462ec8b-21a7-4f36-bbdb-091994d94d6d
Adres pocztowy: Freiburgstrasse 130
Miejscowość: Bern
Kod pocztowy: 3001
Podpodział krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: beschaffung.bau@bls.ch
Telefon: +41583272248
Adres strony internetowej: https://www.bls.ch
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Bundesverwaltungsgericht
Numer rejestracyjny: BVGER
Adres pocztowy: Postfach
Miejscowość: St. Gallen
Kod pocztowy: 9023

mailto:beschaffung.bau@bls.ch
https://www.bls.ch
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Podpodział krajowy (NUTS): St. Gallen (CH055)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Adres strony internetowej: https://www.bvger.ch
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Simap.ch
Numer rejestracyjny: CH001
Adres pocztowy: Holzikofenweg 36
Miejscowość: Bern
Kod pocztowy: 3003
Podpodział krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
Adres strony internetowej: https://www.simap.ch
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 504ab0f8-5df5-4d0c-92aa-0b5176636499  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 17
Ogłoszenie – data wysłania: 14/04/2026 02:25:56 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
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